SYITREN

R300

Pfenosny CD prehravac s Bluetooth

Navod k pouziti

R300 je kompaktni CD prehravac v retro designu s Bluetooth 5.3 a optickym
vystupem SPDIF. Pfehravac¢ nema vestavény reproduktor — zvuk privadi do
sluchatek nebo externiho zarizeni pres vystup 3,5 mm, SPDIF nebo bezdratové pres
Bluetooth. Pfehrdava disky CD/CD-R/CD-RW a formaty CD/MP3/WAV/WMA.



|1.Uvod

Dékujeme za zakoupeni CD prehravace Syitren R300. Pred prvnim pouzitim si prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci potrebu.

R300 je kompaktni CD prehravac v retro designu s Bluetooth 5.3 a optickym vystupem SPDIF.
Prehravac nema vestavény reproduktor — zvuk privadi do sluchatek nebo externiho zafizeni pres
vystup 3,5 mm, SPDIF nebo bezdratové pres Bluetooth. Pfehrava disky CD/CD-R/CD-RW a formaty
CD/MP3/WAV/WMA.

| 2. Ovladaci prvky a konektory
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Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

LT_T Single cycle

Battery status/
Charging indicator [mun] *))) ‘-' -' .' ' ‘-' :X: LT_T
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Ovladaci prvky a displej

1 = Rezim — kratky stisk: jednordzové opakovani / opakovani v poradi / ndhodné; dlouhy stisk:

Bluetooth
2 W Stop

3 << kratky stisk: pfedchozi skladba / dlouhy: pretédceni vzad
4 »» kratky stisk: dalSi skladba / dlouhy: pretdceni vpred

5 »|| Prehrat / pauza



6 + Nastaveni hlasitosti
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Zadni strana a konektory

Zadni strana: vypinac (ON/OFF), opticky vystup SPDIF, nabijeci port (USB-C, DC 5 V), konektor sluchatek
3,5 mm. Rozméry 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Obsluha

Prehravani CD

Pri prvnim pouziti odstrante ochrannou vlozku. R300 Ize prehravat s otevienym vikem; kdyz jej
nepouzivate, zavrete viko kvili prachu. Béhem prehravani disk nezastavujte nasilim. Kratkym
stiskem W zastavite; opétovnym stiskem »| spustite prehravani od prvni skladby.

Zapnuti a vypnuti

Prepnéte vypinac do polohy ON — displej se rozsviti (OFF = vypnuto). Po zapnuti bez vlozeného
disku se zobrazi ,NO CD"; po vlozeni disku kratce stisknéte »|.

Poradi prehravani
Kratkym stiskem = prepindte rezim opakovani (vychozi = prehrat vSe v poradi, poté pohotovostni
rezim): jednordzové opakovani - opakovani v poradi - ndhodné prehravani.

Napadjeni a nabijeni
Vestavény dobijeci akumuldtor. Nabijejte pfilozenym kabelem (adaptér neni soucasti; doporuceno
5V /2 A). Po prepnuti do ON ikona baterie blikd; po plném nabiti sviti trvale.

Vystupni rozhrani

Audio vystup 3,5 mm (sluchatka, audio technika) a opticky vystup SPDIF. Po zapojeni kabelu 3,5
mm se opticky vystup vypne.

Bluetooth

Po zapnuti je Bluetooth vypnuté. Dlouhym stiskem = zapnete Bluetooth; ikona Bluetooth blika a
prehravac je vyhledatelny. Sparujte s Bluetooth zarizenim (reproduktor, sluchatka) v rezimu
vyhledavani. Trvale svitici ikona znamena spojeno a Ize prehravat.



| 4. Technické parametry

Bluetooth
Podporované disky
Podporované formaty
Dekoédovaci cip
Odstup signal-Sum (SNR)
Audio vystup
Vystupni napéti
Vystupni vykon

Doba nabijeni
Kapacita akumulatoru
Napajeni

Nabijeci konektor
Vydrz na nabiti
Rozméry

Hmotnost

| 5. Bezpecnostni pokyny

verze 5.3

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA
AB5305U

80 dB

3,5 mm / SPDIF (opticky)
280 mV

11 mWw

< 3 hodiny

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

az 26 hodin

162 x 147,3 x 32,5 mm

0,4 kg

 Kvali riziku pozaru a Urazu elektrickym proudem nevystavujte pristroj desti ani vihkosti.

e Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené vyrobcem.

* Pristroj je uréen pouze do netropického klimatu.

* Nepokladejte na pristroj predméty naplnéné tekutinou (vézy); kapky a strikajici voda jsou

prisné zakazany.

* Nezakryvejte otvory pristroje. Pred pripojenim zkontrolujte, zda na konektoru nejsou necistoty,
zda zéastréka odpovida a je spravné orientovana.

e Chrante pred zdroji tepla (radidtory, kamna a jiné zarizeni produkujici teplo).

* Nerozebirejte kryt pristroje bez opravnéni. Je-li nutnd demontéz, obratte se na odborny servis.

* Nedivejte se pfimo do laserové hlavy — hrozi poskozeni zraku.



| 6. Likvidace

Vyrobek nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Vztahuje se na néj smérnice EU 2012/19/EU
(OEEZ). Pred recyklaci pokud mozno vyjméte baterie/akumuldtory. Zafizeni odevzdejte na sbérném
misté elektrozarizeni. Obal je z ekologického materidlu a patfi do tfidéného odpadu.



Slovencina

SYITREN

R300

Prenosny CD prehravac s Bluetooth

Navod na pouzitie

R300 je kompaktny CD prehravac v retro dizajne s Bluetooth 5.3 a optickym
vystupom SPDIF. Prehravac¢ nema vstavany reproduktor — zvuk privadza do
slichadiel alebo externého zariadenia cez vystup 3,5 mm, SPDIF alebo bezdrétovo
cez Bluetooth. Prehrédva disky CD/CD-R/CD-RW a formaty CD/MP3/WAV/WMA.



|1.Uvod

Dakujeme za zakUpenie CD prehravaca Syitren R300. Pred prvym pouzitim si pre¢itajte tento
navod a uschovajte ho pre buducu potrebu.

R300 je kompaktny CD prehravac v retro dizajne s Bluetooth 5.3 a optickym vystupom SPDIF.
Prehrdvac nema vstavany reproduktor — zvuk privadza do slichadiel alebo externého zariadenia
cez vystup 3,5 mm, SPDIF alebo bezdrétovo cez Bluetooth. Prehrdva disky CD/CD-R/CD-RW a
formdaty CD/MP3/WAV/WMA.

| 2. Ovladacie prvky a konektory
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Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

LT_T Single cycle

Battery status/
Charging indicator [mun] *))) ‘-' -' .' ' ‘-' :X: LT_T
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Ovladacie prvky a displej
1 = Rezim — kratke stlaCenie: jednorazové opakovanie / opakovanie v poradi / ndhodne; dlhé

stlacenie: Bluetooth
2 W Stop
3 <« kratke stlacenie: predchddzajlca skladba / dIhé: pretdcanie vzad
4 »» kratke stlacenie: dalSia skladba / dIhé: pretacanie vpred

5 »|| Prehrat / pauza
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Zadna strana a konektory

Zadna strana: vypinac (ON/OFF), opticky vystup SPDIF, nabijaci port (USB-C, DC 5 V), konektor slichadiel
3,5 mm. Rozmery 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Obsluha

Prehravanie CD

Pri prvom pouziti odstrante ochrannu viozku. R300 mozno prehravat s otvorenym vekom; ked ho
nepouzivate, zatvorte veko kvdli prachu. PoCas prehravania disk nezastavujte nasilim. Kratkym
stlacenim W zastavite; opatovnym stlacenim »| spustite prehravanie od prvej skladby.

Zapnutie a vypnutie

Prepnite vypinac do polohy ON — displej sa rozsvieti (OFF = vypnuté). Po zapnuti bez vlozeného
disku sa zobrazi ,NO CD"; po vlozeni disku kratko stlacte »||.

Poradie prehravania

Kratkym stlacenim = prepinate rezim opakovania (predvolené = prehrat vSetko v poradi, potom
pohotovostny rezim): jednorazové opakovanie - opakovanie v poradi - ndhodné prehravanie.

Napdjanie a nabijanie
Vstavany dobijaci akumulator. Nabijajte prilozenym kdblom (adaptér nie je stucastou; odporuca sa
5V /2 A). Po prepnuti do ON ikona batérie blikd; po plnom nabiti svieti trvalo.

Vystupné rozhranie

Audio vystup 3,5 mm (sluchadld, audio technika) a opticky vystup SPDIF. Po zapojeni kabla 3,5 mm
sa opticky vystup vypne.

Bluetooth

Po zapnuti je Bluetooth vypnuté. DIhym stlacenim = zapnete Bluetooth; ikona Bluetooth blika a
prehravac je vyhladatelny. Sparujte s Bluetooth zariadenim (reproduktor, slichadld) v rezime
vyhladdavania. Trvalo svietiaca ikona znamena spojené a mozno prehravat.



| 4. Technické parametre

Bluetooth verzia 5.3
Podporované disky CD / CD-R / CD-RW
Podporované formaty CD, MP3, WAV, WMA
Dekdédovaci Cip AB5305U

Odstup signal-Sum (SNR) 80 dB

Audio vystup 3,5 mm / SPDIF (opticky)
Vystupné napatie 280 mV

Vystupny vykon 11 mw

Doba nabijania < 3 hodiny

Kapacita akumulatora 2000 mAh

Napadjanie DC5V/2A

Nabijaci konektor USB-C

Vydrz na nabitie az 26 hodin

Rozmery 162 x 147,3 X 32,5 mm
Hmotnost 0,4 kg

| 5. Bezpecnostné pokyny

» KvOli riziku poziaru a Urazu elektrickym pridom nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti.
e Pouzivajte iba prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom.

e Pristroj je ureny iba do netropického podnebia.

Nekladte na pristroj predmety naplnené tekutinou (vézy); kvapky a striekajdca voda su prisne
zakazané.

* Nezakryvajte otvory pristroja. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i na konektore nie su nedistoty, Ci
zastrcka zodpovedd a je spravne orientovana.

e Chrante pred zdrojmi tepla (radiatory, kachle a iné zariadenia produkujtce teplo).

* Nerozoberajte kryt pristroja bez opravnenia. Ak je nutnd demontdaz, obratte sa na odborny
servis.

* Nepozerajte sa priamo do laserovej hlavy — hrozi poSkodenie zraku.



| 6. Likvidacia

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Vztahuje sa naf smernica EU 2012/19/EU
(OEEZ). Pred recyklaciou podla moznosti vyberte batérie/akumulatory. Zariadenie odovzdajte na
zbernom mieste elektrozariadeni. Obal je z ekologického materidlu a patri do triedeného odpadu.



English

SYITREN

R300

Portable CD Player with Bluetooth

User manual

The R300 is a compact retro-design CD player with Bluetooth 5.3 and an SPDIF
optical output. The player has no built-in speaker — it outputs sound to headphones
or external equipment via the 3.5 mm output, SPDIF, or wirelessly via Bluetooth. It
plays CD/CD-R/CD-RW discs and CD/MP3/WAV/WMA formats.



| 1. Introduction

Thank you for purchasing the Syitren R300 CD player. Please read this manual before first use and
keep it for future reference.

The R300 is a compact retro-design CD player with Bluetooth 5.3 and an SPDIF optical output. The
player has no built-in speaker — it outputs sound to headphones or external equipment via the 3.5
mm output, SPDIF, or wirelessly via Bluetooth. It plays CD/CD-R/CD-RW discs and CD/MP3/WAV/
WMA formats.

| 2. Controls and connectors
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Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/

Charging indicator E,L-' * ))) ‘-' -'
- -
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LT_T Single cycle
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) Volume display
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Controls and display
1 = Mode — short press: single repeat / sequence repeat / random; long press: Bluetooth
2 W Stop
3 << short press: previous track / long: rewind
4 »» short press: next track / long: fast forward

5 »| Play / pause
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Rear panel and connectors

Rear: power switch (ON/OFF), SPDIF optical output, charging port (USB-C, DC 5 V), 3.5 mm headphone
jack. Dimensions 162 x 147.3 x 32.5 mm.

| 3. Operation

CD playback

On first use, remove the protective insert. The R300 can be played with the lid open; when not in
use, close the lid to keep out dust. Do not stop the disc by force during playback. Short-press B to
stop; press »| again to play from the first track.

Switching on and off

Set the switch to ON — the display lights up (OFF = off). After power-on with no disc, the screen
shows "NO CD"; after inserting a disc, short-press »|.

Play order

Short-press = to switch the repeat mode (default = play all in sequence, then standby): single
repeat —» sequence repeat -» random play.

Power and charging

Built-in rechargeable battery. Charge with the supplied cable (adapter not included; 5V /2 A
recommended). After switching to ON the battery icon flashes; when fully charged it stays on.

Output interface

3.5 mm audio output (headphones, audio equipment) and SPDIF optical output. When a 3.5 mm
cable is plugged in, the optical output is disabled.

Bluetooth

Bluetooth is off after power-on. Long-press = to turn on Bluetooth; the Bluetooth icon flashes and
the player is discoverable. Pair with a Bluetooth device (speaker, headphones) in search mode. A
steady icon means connected and ready to play.



| 4. Specifications

Bluetooth
Supported discs
Supported formats
Decoding chip
Signal-to-noise ratio (SNR)
Audio output
Output voltage
Output power
Charging time
Battery capacity
Power supply
Charging connector
Battery life
Dimensions

Weight

| 5. Safety instructions

version 5.3

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA
AB5305U

80 dB

3.5 mm / SPDIF (optical)
280 mV

11 mWw

< 3 hours

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

up to 26 hours

162 x 147.3 x 32.5 mm

0.4 kg

* To avoid fire and electric shock, do not expose the device to rain or moisture.

e Use only accessories recommended by the manufacturer.

e This device is intended for non-tropical climates only.

* Do not place liquid-filled objects (vases) on the device; drops and splashes are strictly

prohibited.

* Do not block the device’s openings. Before connecting, check the port for foreign matter and
that the plug matches and is correctly oriented.

* Keep away from heat sources (radiators, stoves and other heat-generating equipment).

* Do not disassemble the device casing without authorisation. If disassembly is required, contact

professional service.

* Do not look directly into the laser head — risk of eye damage.



| 6. Disposal

Do not dispose of the product with normal household waste. It is subject to EU Directive 2012/19/
EU (WEEE). Where possible, remove the batteries before recycling. Hand the device in at an

electrical-equipment collection point. The packaging is made of environmentally friendly material
and belongs in separated waste.



SYITREN

R300

Tragbarer CD-Player mit Bluetooth

Bedienungsanleitung

Der R300 ist ein kompakter CD-Player im Retro-Design mit Bluetooth 5.3 und
optischem SPDIF-Ausgang. Der Player hat keinen eingebauten Lautsprecher — er
gibt den Ton Uber den 3,5-mm-Ausgang, SPDIF oder drahtlos Uber Bluetooth an
Kopfhorer oder externe Gerate aus. Er spielt CD-/CD-R-/CD-RW-Discs und die
Formate CD/MP3/WAV/WMA ab.



| 1. Einfuhrung

Vielen Dank fur den Kauf des Syitren R300 CD-Players. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem
ersten Gebrauch und bewahren Sie sie fur spater auf.

Der R300 ist ein kompakter CD-Player im Retro-Design mit Bluetooth 5.3 und optischem SPDIF-
Ausgang. Der Player hat keinen eingebauten Lautsprecher — er gibt den Ton uUber den 3,5-mm-
Ausgang, SPDIF oder drahtlos Uber Bluetooth an Kopfhorer oder externe Gerate aus. Er spielt CD-/
CD-R-/CD-RW-Discs und die Formate CD/MP3/WAV/WMA ab.

| 2. Bedienelemente und Anschllusse
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Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/

Charging indicator E,L-' * ))) ‘-' -'
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LT_T Single cycle
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) Volume display
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Bedienelemente und Display

1 = Modus — kurz drlicken: Einzeltitel wiederholen / Reihenfolge wiederholen / zufallig; lang
driicken: Bluetooth

2 W Stopp
3 << kurz driicken: vorheriger Titel / lang: Rucklauf
4 »» kurz dricken: nachster Titel / lang: Vorlauf

5 »| Wiedergabe / Pause
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Ruckseite und Anschliisse

Ruckseite: Ein-/Ausschalter (ON/OFF), optischer SPDIF-Ausgang, Ladeanschluss (USB-C, DC 5 V), 3,5-mm-
Kopfhérerbuchse. Abmessungen 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Bedienung

CD-Wiedergabe

Entfernen Sie beim ersten Gebrauch die Schutzeinlage. Der R300 kann bei gedffnetem Deckel
abgespielt werden; schlieBen Sie den Deckel bei Nichtgebrauch gegen Staub. Stoppen Sie die Disc
wahrend der Wiedergabe nicht gewaltsam. Kurz Bl drlicken zum Stoppen; erneut »|| dricken, um
vom ersten Titel abzuspielen.

Ein- und Ausschalten

Schalten Sie den Schalter auf ON — das Display leuchtet (OFF = aus). Nach dem Einschalten ohne
Disc zeigt das Display ,NO CD"; nach dem Einlegen einer Disc kurz »|| dricken.

Wiedergabereihenfolge

Kurz = dricken, um den Wiederholmodus umzuschalten (Standard = alles der Reihe nach
abspielen, dann Standby): Einzeltitel wiederholen — Reihenfolge wiederholen - Zufallswiedergabe.

Stromversorgung und Laden

Eingebauter Akku. Mit dem mitgelieferten Kabel laden (Netzteil nicht enthalten; 5V /2 A
empfohlen). Nach dem Schalten auf ON blinkt das Akkusymbol; vollstandig geladen leuchtet es
dauerhaft.

Ausgang

3,5-mm-Audioausgang (Kopfhoérer, Audiogerate) und optischer SPDIF-Ausgang. Wenn ein 3,5-mm-
Kabel eingesteckt ist, wird der optische Ausgang deaktiviert.



Bluetooth

Nach dem Einschalten ist Bluetooth aus. Lange = drlicken, um Bluetooth einzuschalten; das
Bluetooth-Symbol blinkt und der Player ist sichtbar. Koppeln Sie ein Bluetooth-Gerat (Lautsprecher,
Kopfhorer) im Suchmodus. Ein dauerhaftes Symbol bedeutet verbunden und wiedergabebereit.

I 4. Technische Daten

Bluetooth
Unterstiitzte Discs
Unterstitzte Formate
Decoder-Chip
Signal-Rausch-Abstand (SNR)
Audioausgang
Ausgangsspannung
Ausgangsleistung
Ladezeit
Akkukapazitat
Stromversorgung
Ladeanschluss
Akkulaufzeit
Abmessungen

Gewicht

I 5. Sicherheitshinweise

Version 5.3

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA

AB5305U

80 dB

3,5 mm / SPDIF (optisch)

280 mV

11 mw

< 3 Stunden

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

bis zu 26 Stunden

162 x 147,3 X 32,5 mm

0,4 kg

* Setzen Sie das Gerat wegen Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch Feuchtigkeit

aus.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

e Das Gerat ist nur fur nicht-tropisches Klima geeignet.

e Stellen Sie keine mit FlUssigkeit gefullten Gegenstande (Vasen) auf das Gerat; Tropfen und

Spritzer sind streng verboten.

« Verdecken Sie die Offnungen des Geréats nicht. Priifen Sie vor dem AnschlieBen den Anschluss
auf Fremdkdrper und ob der Stecker passt und richtig ausgerichtet ist.

« Von Warmequellen (Heizkdrper, Ofen und andere warmeerzeugende Gerate) fernhalten.



e Zerlegen Sie das Gehause nicht eigenmachtig. Ist eine Demontage erforderlich, wenden Sie
sich an einen Fachservice.

* Blicken Sie nicht direkt in den Laserkopf — Gefahr von Augenschaden.

| 6. Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nicht tGber den normalen Hausmiill. Es unterliegt der EU-Richtlinie
2012/19/EU (WEEE). Entnehmen Sie nach Mdglichkeit vor dem Recycling die Batterien/Akkus.
Geben Sie das Gerat an einer Sammelstelle fur Elektrogerate ab. Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichem Material und gehort in die getrennte Sammlung.



SYITREN

R300

Hordozhatdé CD-lejatszé Bluetooth-szal

Hasznalati utmutato

Az R300 kompakt, retré kialakitdst CD-lejatsz6 Bluetooth 5.3-mal és SPDIF optikai
kimenettel. A lejatszéban nincs beépitett hangszéré — a hangot a 3,5 mm-es
kimeneten, SPDIF-en vagy vezeték nélkil Bluetoothon keresztil tovabbitja
fejhallgatéra vagy kllsé eszkdzre. CD/CD-R/CD-RW lemezeket és CD/MP3/WAV/WMA
formatumokat jatszik le.



| 1. Bevezetés

Koszonjik, hogy megvasarolta a Syitren R300 CD-lejatszét. Az els6 hasznélat el6tt olvassa el ezt
az Utmutatoét, és drizze meg késdbbi hasznalatra.

Az R300 kompakt, retré kialakitast CD-lejatszé Bluetooth 5.3-mal és SPDIF optikai kimenettel. A
lejadtszéban nincs beépitett hangszéré — a hangot a 3,5 mm-es kimeneten, SPDIF-en vagy vezeték
nélkll Bluetoothon keresztll tovabbitja fejhallgatéra vagy kiilsé eszkozre. CD/CD-R/CD-RW
lemezeket és CD/MP3/WAV/WMA formatumokat jatszik le.

| 2. Kezeloszervek és csatlakozok
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Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/
Charging indicator [num) * )) '
-

NE,
e oS uUC

LT_T Single cycle

L
0
2%
o B

) Volume display

09

Kezeldszervek és kijelzé

1 = Méd — rovid nyomas: egy szam ismétlése / sorrend ismétlése / véletlenszerd; hosszu
nyomas: Bluetooth

2 W Stop
3 << rovid nyomas: el6zd szam / hosszU: visszatekerés
4 »» rovid nyomas: kdvetkezd szam / hosszu: eléretekerés

5 »|| Lejatszas / sziinet
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Hétlap és csatlakozdék

Hatlap: fékapcsold (ON/OFF), SPDIF optikai kimenet, téltéport (USB-C, DC 5 V), 3,5 mm-es fejhallgato-
csatlakozd. Méretek 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Kezelés

CD lejatszasa

Els6 hasznélatkor tavolitsa el a védébetétet. Az R300 nyitott fedéllel is lejatszhatd; hasznélaton
kivll csukja le a fedelet a por ellen. Lejatszas kdozben ne allitsa meg erbvel a lemezt. A W révid
megnyomasaval ledll; a »| ismételt megnyomasaval az elsé szamtdl jatszik le.

Be- és kikapcsolas
Allitsa a kapcsolét ON allasba — a kijelz6 vilagit (OFF = ki). Bekapcsolas utdn lemez nélkiil a
kijelz6n ,,NO CD" jelenik meg; lemez behelyezése utan nyomja meg réviden a »| gombot.

Lejatszasi sorrend

A = rovid megnyomasaval valtja az ismétlési médot (alapértelmezett = mindent sorrendben
lejatszani, majd készenlét): egy szdm ismétlése — sorrend ismétlése — véletlenszer(i lejatszas.

Tapellatas és toltés
Beépitett Ujratolthetd akkumulator. Toltse a mellékelt kdbellel (adapter nem tartozék; 5V /2 A

ajanlott). ON alladsba kapcsolds utdn az akkumulator ikon villog; teljes feltoltés utadn folyamatosan
vilagit.

Kimeneti csatlakozé

3,5 mm-es audiokimenet (fejhallgatd, audioeszkdzok) és SPDIF optikai kimenet. 3,5 mm-es kabel
csatlakoztatdsakor az optikai kimenet letilt.

Bluetooth

Bekapcsolds utdn a Bluetooth ki van kapcsolva. A = hosszi megnyomasaval kapcsolja be a
Bluetootht; a Bluetooth ikon villog, és a lejatszd észlelhetd. Parositson Bluetooth eszkdzt



(hangszoéré, fejhallgatd) keresési mdédban. A folyamatosan vildgité ikon csatlakozast és lejatszasra
kész allapotot jelez.

| 4. Muszaki adatok

Bluetooth

Tamogatott lemezek
Tamogatott formatumok
Dekédolé chip

Jel-zaj viszony (SNR)
Audiokimenet

Kimeneti fesziiltség
Kimeneti teljesitmény
Toltési id6

Akkumulator kapacitasa
Tapellatas
Toltécsatlakozo
Uzemidé

Méretek

Tomeg

5.3 verzié

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA

AB5305U

80 dB

3,5 mm / SPDIF (optikai)

280 mV

11 mw

< 3 6ra

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

akér 26 6ra

162 x 147,3 X 32,5 mm

0,4 kg

5. Biztonsagi utasitasok

e T(iz és aramutés veszélye miatt ne tegye ki a késziléket es6nek vagy nedvességnek.
e Csak a gyarté altal ajanlott tartozékokat hasznaljon.
e A készllék csak nem trépusi éghajlatra alkalmas.

* Ne helyezzen folyadékkal teli targyat (vazat) a készulékre; a cséppek és froccsenések
szigorUan tilosak.

* Ne takarja el a készlilék nyilasait. Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a csatlakozén nincs-e
idegen anyag, és hogy a dugd megfeleld és helyesen all-e.

 Tartsa tdvol héforrasoktdl (radidtorok, kdlyhdk és mas hét termelé berendezések).
* Ne szerelje szét a készilék burkolatat engedély nélkil. Ha sziikséges, forduljon szakszervizhez.

* Ne nézzen kozvetlenll a |ézerfejbe — szemkarosodas veszélye.



| 6. Artalmatlanitas

A terméket ne dobja a héztartasi hulladékba. R4 vonatkozik a 2012/19/EU (WEEE) irdnyelv.
Ujrahasznositas elétt lehetdség szerint tavolitsa el az elemeket/akkumulatorokat. A késziiléket

adja le elektromos berendezések gylijt6helyén. A csomagoléds kérnyezetbarat anyagbdl készilt, és
a szelektiv hulladékba valé.



Bbvnrapcku

SYITREN

R300

MpeHocum CD nnenbp ¢ Bluetooth

PbKOBOACTBO 3a ynorpeba

R300 e komnakTeH CD nnaenbp B peTpo AmnsanH ¢ Bluetooth 5.3 n onTmnyeH nixon
SPDIF. MnenbpbT HAMa BrpaZieH BUCOKOrOBOpUTEST — U3BEX/a 3BYKa KbM
CNyLanKn NAN BbHLLIHO YCTPOMNCTBO npe3 n3xona 3,5 mm, SPDIF nan 6e3xn4Ho
rnpes Bluetooth. Bb3npoussexaa auckose CD/CD-R/CD-RW n hopmaTtu CD/MP3/
WAV/WMA.



|1.BbBeneHue

Bnarogapum Bu, 4e 3akynuxte CD nnenbpa Syitren R300. Mpegn nbpBaTa ynotpeba npoyeTeTe
TOBa PpbKOBOACTBO M 0 3ana3eTe 3a 6bAella cnpaBka.

R300 e komnakTeH CD nnenbp B peTpo AnsanH ¢ Bluetooth 5.3 n onTmnyeH naxog SPDIF.
MnenbpbT HAMa BrpadeH BUCOKOrOBOPUTEN — U3BEXXAa 3BYKa KbM C/yLUANIKU NAW BbHLLHO
yCTpPONCTBO npe3 nixoda 3,5 mm, SPDIF nnu 6e3>xun4Ho npes Bluetooth. Bb3npounssexga OMCKoBe
CD/CD-R/CD-RW n coopmaTtu CD/MP3/WAV/WMA.

| 2. EneMeHTM 3a ynpaBJieHUe U KOHEKTOpPHU

+ p

T L’ )

Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/ LT_T Single cycle
Charging indicator [num) * ))) '
)

NE,
e oS uUC

-. .-' ‘)) '“C' @) Volume display
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EnemeHTV 3a yrpaBaeHue v Ancrel

1 = PeXXUM — KpaTKO HaTUCKaHe: eHOKPATHO NoBTapsiHe / NoBTapsiHe Nno pef / pa3bbpkaHo;
NPOAL/KUTENIHO HaTUCKaHe: Bluetooth

2 W Cton
3 << KPaTKO HaTUCKaHe: npegulleH 3anuc / NpoabJ/KNTESNIHO: NMpeBbpTaHe Ha3ang
4 »» KPAaTKO HaTUCKaHe: caefBall 3anuc / NpoAbJ/KUTENHO: MpeBbpTaHe Hanpes

5 »| Bb3npou3sexaaHe / naysa



6 + PerynmnpaHe Ha 3ByKa
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g/ N . m - ' Optical interface
Charging port

.
32.5mm
e

3aneH naHes1 u KOHEKTOPU

3afneH naHen: npeskJtoYBaTeN 3a 3axpaHBaHe (ON/OFF), onTuyeH nsxon SPDIF, 3apexxaauw, nopTt (USB-C,
DC 5 V), koHekTop 3a caywankum 3,5 mm. Pazmepn 162 x 147,3 x 32,5 mm.

|3.Pa60Ta

Bb3npoussexpaHe Ha CD

Mpu nbpBaTa ynotpeba oTcTpaHeTe 3allMTHaTa BNoXKa. R300 Mo)xe fa ce Bb3npousBe)xna C
OTBOPEH Karak; KoraTo He ce 13MnoJi3Ba, 3aTBOpeTe Kanaka cpelly npax. 1o Bpeme Ha
Bb3MNpPOU3BEXKOAHE He CnpanTe AncKa Hacunia. KpaTko HaTucHeTe M 3a CrMpaHe; HaTUCHeTe
OTHOBO »|| 32 Bb3Mpou3BeEXAaHe OT NbPBUA 3anuc.

Bkyno4yBaHe M U3KJIIO4YBaHe

MocTaBeTe npeBktoyBaTensa B ON — ancnneat ceeTBa (OFF = naknioveHo). Cnepn Bkao4BaHe 6e3
anck gucnneat nokassa ,NO CD"; cnieg nocTtaBsiHE Ha AUCK HaTUCHETe KpaTKo »|.

Pepn Ha Bb3npou3Be)XaaHe

KpaTKo HaTWCHeTe =, 3a Aa NPEBKJIIYMNTE pexrMa Ha noBTapsiHe (No nogpasbupaHe =
Bb3MpPOM3BEXAAaHE Ha BCUYKO MO pef, cef ToBa rOTOBHOCT): €4HOKPATHO NoBTapsHe —
noBTapsiHe Mo pefn — pa3bbpkaHo Bb3NpPon3BeEX4aHe.

3axpaHBaHe U 3apeXpaaHe

BrpageHa akymynatopHa baTepus. 3apexpante Cc npuioxxeHna kaben (agantepbT He e
BKJItOYEH; npenopbyBa ce 5V / 2 A). Cnen npesBkatoyBaHe B ON nkoHaTa Ha baTepusta mura; npu
MbJIHO 3apeXAaHe CBETU MOCTOSAHHO.

N3xopeH nHTepdenc

Ayauno nsxon 3,5 mm (cnywanku, ayano TexHmnka) u ontuydeH nixon SPDIF. Mpu BknoyeH Kaben
3,5 mm ONTUYHUAT U3X0n4 Ce NU3KJIYBaA.



Bluetooth

Cnep Bknto4dBaHe Bluetooth e nskntoyeH. MNpoaAb/IHKUTENHO HAaTUCHETE =, 3a Aa BKAK4YUTE
Bluetooth; nkonata Bluetooth mura n nnenvpsuT e oTkpuBaem. CasoeTte ¢ Bluetooth ycTponcTBo
(BMCOKOroBOpUTES, CNYLLANKN) B PEXUM Ha TbpceHe. [NoCTOSAHHO CBeTella MKOHa O3Ha4vaBa
CBbP3aHO 1 rOTOBO 3a Bb3MNPOU3BEXOaHE.

| 4. TexHn4YeCKu AaHHHU

Bluetooth Bepcua 5.3
Mopabp>XaHM pUcCKoBe CD / CD-R / CD-RW
Moppbp>xaHu chopMmaTu CD, MP3, WAV, WMA
Hexkogupaly 4yun AB5305U
CboTHOLWwEeHue curHan/wym (SNR) 80 dB

Ayaouo usxopn, 3,5 mm / SPDIF (onTuyeH)
N3xopmHO Hanpe>xeHue 280 mV

U3xopmHa MOLLHOCT 11 mw

BpemMme 3a 3apexpaHe < 3 yaca

KanauuTteT Ha baTepusaTa 2000 mAh
3axpaHBaHe DC5V/2A
3apexpall, KOHeKTop USB-C

XXuBoT Ha GaTepusaTa 0o 26 4aca

Pasmepu 162 x 147,3 x 32,5 mm
Terno 0,4 kg

| 5. YKa3aHua 3a 0e30nacHOCT

° 3apadun pucka OT No)Kap U TOKOB yAap He u3naranTe yCTPONCTBOTO Ha AbXXA UK BRara.
* I3non3BanTe camo npenopbyaHu OT NPONU3BOAMTENS aKCeCoapu.
e YCTPOMNCTBOTO € npefHa3Ha4YeHO CaMO 3a HETPOMUYECKN KInMaT.

* He nocTaBsanTe BbPXY YCTPONCTBOTO NpeaMeTn C TEYHOCT (Ba3n); Kankm n NpbCKM ca CTPOro
3abpaHeHn.

* He 3anywBanTe 0OTBOPUTE Ha YCTPOMCTBOTO. MNpean CBbp3BaHE NPOBEpPETE 3a 3aMbpCsABaAHE
Mo KOHEKTOpa 1 Aajin WencenbT CbOTBETCTBA U € NPaBUJIHO OPUEHTUPaAH.

e [Ipb>XXTe ganey oT N3TOYHULM Ha TOMJINHA (paamaTopu, MevYkn 1 Apyru TonJaooTaAessawm
ypean).



¢ He pa3srnob6seanTe kKoprnyca 6e3 onpaBomMoLlaBaHe. AKO e HYy>KHO pa3rsiobsBaHe, obbpHeTe ce
KbM NpodecnoHasieH CepBus.

* He rnepaiTe AMpPEKTHO B la3epHaTa rjlaBa — OMacHOCT OT YBpPeXX[AaHe Ha 3peHMneTo.

I 6. U3xBBbpNaHe

He n3xBbpasnTe NnpoaykTa ¢ 0bMKHOBEeHUTe BMTOBM OTNaabLM. 3a HEro Ba)ku JupekTrBa
2012/19/EC (OEEO/WEEE). MNMpean peunknmpaHe rno Bb3MOXHOCT nsBagete batepunte/

akymynatopuTe. lMpepanTe yCTPONCTBOTO B NYHKT 3a CbbOMpaHe Ha enekTpuyecko obopyaBaHe.
OnakoBKaTa e OT eK0JIOTMYEeH MaTepuaa N ce N3XBbpJa pa3nesHo.



Slovenscina

SYITREN

R300

Prenosni CD predvajalnik z Bluetooth

Navodila za uporabo

R300 je kompakten CD predvajalnik v retro obliki z Bluetooth 5.3 in opti¢nim
izhodom SPDIF. Predvajalnik nima vgrajenega zvocnika — zvok posSilja v slusalke ali
zunanjo napravo prek izhoda 3,5 mm, SPDIF ali brezzi¢no prek povezave Bluetooth.
Predvaja plos¢e CD/CD-R/CD-RW in formate CD/MP3/WAV/WMA.



| 1. uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup CD predvajalnika Syitren R300. Pred prvo uporabo preberite ta
navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.

R300 je kompakten CD predvajalnik v retro obliki z Bluetooth 5.3 in opti¢nim izhodom SPDIF.
Predvajalnik nima vgrajenega zvocnika — zvok poSilja v sluSalke ali zunanjo napravo prek izhoda
3,5 mm, SPDIF ali brezZi¢no prek povezave Bluetooth. Predvaja plos¢e CD/CD-R/CD-RW in formate
CD/MP3/WAV/WMA.

| 2. Upravljalni elementi in prikljucki

- —

T L’ )

Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/

Charging indicator E,L-' * ))) ‘-' -'
- -

| 005 |

L e’ e

LT_T Single cycle

L
0
2%
o B

) Volume display

09

Upravljalni elementi in zaslon
1 = Nacin — kratek pritisk: ponovi eno / ponovi po vrsti / naklju¢no; dolg pritisk: Bluetooth
2 W Ustavi
3 << kratek pritisk: prejSnja skladba / dolg: previjanje nazaj
4 »» kratek pritisk: naslednja skladba / dolg: previjanje naprej

5 »| Predvajanje / premor



6 + Nastavitev glasnosti
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Charging port
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32.5mm
e

Zadnja stran in prikljucki

Zadnja stran: stikalo za vklop (ON/OFF), opti¢ni izhod SPDIF, polnilni prikljucek (USB-C, DC 5 V), prikljucek
za slusalke 3,5 mm. Mere 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Uporaba

Predvajanje CD

Ob prvi uporabi odstranite zascitni vlozek. R300 lahko predvaja z odprtim pokrovom; ko ga ne
uporabljate, pokrov zaprite pred prahom. Med predvajanjem plos¢e ne zaustavljajte na silo. Kratko
pritisnite W za zaustavitev; znova pritisnite »| za predvajanje od prve skladbe.

Vklop in izklop

Stikalo nastavite na ON — zaslon zasveti (OFF = izklopljeno). Po vklopu brez plosce zaslon prikaze
»NO CD«; po vstavitvi plos¢e kratko pritisnite »|.

Vrstni red predvajanja

Kratko pritisnite = za preklop nacina ponavljanja (privzeto = predvajaj vse po vrsti, nato
pripravljenost): ponovi eno - ponovi po vrsti —» naklju¢no predvajanje.

Napajanje in polnjenje
Vgrajena baterija za polnjenje. Polnite s prilozenim kablom (napajalnik ni prilozen; priporoceno 5
V /2 A). Po preklopu na ON ikona baterije utripa; ko je povsem napolnjena, sveti neprekinjeno.

Izhodni prikljucek

Zvocni izhod 3,5 mm (slusalke, zvo¢na oprema) in opti¢ni izhod SPDIF. Ko je priklju¢en kabel 3,5
mm, se opti¢ni izhod onemogoci.

Bluetooth

Po vklopu je Bluetooth izklopljen. Dolgo pritisnite = za vklop Bluetooth; ikona Bluetooth utripa in
predvajalnik je viden. Povezite napravo Bluetooth (zvocnik, slusalke) v nacinu iskanja.
Neprekinjeno svetela ikona pomeni povezano in pripravljeno na predvajanje.



| 4. Tehnic¢ni podatki

Bluetooth

Podprte plosce
Podprti formati
Dekodirni Cip
Razmerje signal/Sum (SNR)
Zvocni izhod
Izhodna napetost
Izhodna mo¢

Cas polnjenja
Zmogljivost baterije
Napajanje

Polnilni prikljucek
Cas delovanja

Mere

Masa

| 5. Varnostna navodila

razlicica 5.3

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA
AB5305U

80 dB

3,5 mm / SPDIF (opticni)
280 mV

11 mWw

< 3 ure

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

do 26 ur

162 x 147,3 x 32,5 mm

0,4 kg

e Zaradi nevarnosti pozara in elektri¢cnega udara naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

e Uporabljajte samo dodatke, ki jih priporo¢a proizvajalec.

¢ Naprava je namenjena samo za netropsko podnebje.

* Na napravo ne postavljajte predmetov s tekocino (vaze); kapljice in prsenje so strogo

prepovedani.

* Ne prekrivajte odprtin naprave. Pred prikljucitvijo preverite, ali na priklju¢ku ni tujkov ter ali vti¢

ustreza in je pravilno usmerjen.

 Hranite stran od virov toplote (radiatorji, peci in druge naprave, ki oddajajo toploto).

« Ohigja ne razstavljajte brez pooblastila. Ce je razstavljanje potrebno, se obrnite na strokovni

servis.

* Ne glejte neposredno v lasersko glavo — nevarnost poskodbe oci.



| 6. Odstranjevanje

Izdelka ne odvrzite med obic¢ajne gospodinjske odpadke. Zanj velja direktiva EU 2012/19/EU
(OEEO/WEEE). Pred recikliranjem po moznosti odstranite baterije/akumulatorje. Napravo oddajte

na zbirnem mestu za elektri¢no opremo. Embalaza je iz okolju prijaznega materiala in sodi med
lo¢ene odpadke.



Romana

SYITREN

R300

CD player portabil cu Bluetooth

Manual de utilizare

R300 este un CD player compact in design retro, cu Bluetooth 5.3 si iesire optica
SPDIF. Player-ul nu are difuzor incorporat — transmite sunetul catre casti sau
echipamente externe prin iesirea de 3,5 mm, SPDIF sau fara fir prin Bluetooth. Reda
discuri CD/CD-R/CD-RW si formate CD/MP3/WAV/WMA.



| 1. Introducere

Va multumim pentru achizitionarea CD player-ului Syitren R300. Va rugam sa cititi acest manual

inainte de prima utilizare si sa 1l pastrati pentru consultari ulterioare.

R300 este un CD player compact in design retro, cu Bluetooth 5.3 si iesire optica SPDIF. Player-ul
nu are difuzor incorporat — transmite sunetul catre casti sau echipamente externe prin iesirea de
3,5 mm, SPDIF sau fara fir prin Bluetooth. Reda discuri CD/CD-R/CD-RW si formate CD/MP3/WAV/

WMA.

| 2. Elemente de comanda si conectori

- —

H

147.3mm

/

Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

Play / Pause

Volume adjustment

162mm
:X: Shuffle Playback
Bluetooth mode 4'_—7 Sequenca)loop
Battery status/ LT_T Single cycle
Charging indicator [mun] *)) ‘-' -' .' ' ‘-' :X: LT_T
'_' ‘-' ‘- ___ - ) _
- OOS LV  1U) o s
09
Elemente de comanda si afisaj
1 = Mod — apasare scurtd: repetare o piesa / repetare in ordine / aleatoriu; apasare lunga:
Bluetooth
2 W Stop

3 << apasare scurta: piesa anterioara / lunga: derulare inapoi

4 »» apasare scurta: piesa urmatoare / lunga: derulare inainte

5 »| Redare / pauza



6 + Reglarea volumului
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Charging port
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Panoul din spate si conectorii

Spate: intrerupator de pornire (ON/OFF), iesire optica SPDIF, port de incarcare (USB-C, DC 5 V), mufa casti
3,5 mm. Dimensiuni 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Utilizare

Redarea CD

La prima utilizare, indepartati insertia de protectie. R300 poate fi redat cu capacul deschis; cand
nu 1l folositi, inchideti capacul pentru a-I feri de praf. Nu opriti discul cu forta in timpul redarii.
Apasati scurt Wl pentru oprire; apasati din nou »| pentru redare de la prima piesa.

Pornire si oprire
Puneti comutatorul pe ON — afisajul se aprinde (OFF = oprit). Dupa pornire fara disc, afisajul arata
.NO CD"; dupa introducerea unui disc, apasati scurt »|.

Ordinea de redare

Apasati scurt = pentru a schimba modul de repetare (implicit = redarea tuturor in ordine, apoi
standby): repetarea unei piese - repetare in ordine - redare aleatorie.

Alimentare si incarcare

Baterie reincarcabild incorporata. incarcati cu cablul furnizat (adaptorul nu este inclus; se
recomanda 5 V /2 A). Dupa comutarea pe ON, pictograma bateriei clipeste; cand este complet
incarcata, ramane aprinsa.

Interfata de iesire

lesire audio 3,5 mm (casti, echipamente audio) si iesire optica SPDIF. Cand este conectat un cablu
de 3,5 mm, iesirea optica se dezactiveaza.

Bluetooth

Dupa pornire, Bluetooth este oprit. Apasati lung = pentru a activa Bluetooth; pictograma Bluetooth
clipeste si player-ul este vizibil. Asociati un dispozitiv Bluetooth (boxa, casti) in modul de cautare.
O pictograma aprinsa constant inseamna conectat si gata de redare.



| 4. Specificatii tehnice

Bluetooth versiunea 5.3

Discuri acceptate CD / CD-R / CD-RW
Formate acceptate CD, MP3, WAV, WMA
Cip de decodare AB5305U

Raport semnal/zgomot (SNR) 80 dB

lesire audio 3,5 mm / SPDIF (optic)
Tensiune de iesire 280 mV

Putere de iesire 11 mW

Timp de incarcare < 3 ore

Capacitatea bateriei 2000 mAh
Alimentare DC5V/2A
Conector de incarcare USB-C

Autonomie pana la 26 de ore
Dimensiuni 162 x 147,3 X 32,5 mm
Greutate 0,4 kg

| 5. Instructiuni de siguranta

* Din cauza riscului de incendiu si electrocutare, nu expuneti dispozitivul la ploaie sau umezeala.
* Utilizati numai accesorii recomandate de producator.

e Dispozitivul este destinat numai climatelor netropicale.

* Nu asezati pe dispozitiv obiecte cu lichid (vaze); picaturile si stropii sunt strict interzisi.

* Nu blocati orificiile dispozitivului. Inainte de conectare, verificati daca pe conector nu exista
corpuri straine si daca stecarul corespunde si este orientat corect.

* Feriti de surse de caldura (radiatoare, sobe si alte echipamente care genereaza caldura).

* Nu demontati carcasa neautorizat. Daca este necesara demontarea, contactati un service
profesionist.

e Nu priviti direct in capul laser — pericol de afectare a vederii.

I 6. Eliminare

Nu eliminati produsul impreuna cu deseurile menajere obisnuite. | se aplica Directiva UE 2012/19/
UE (DEEE/WEEE). Daca este posibil, scoateti bateriile/acumulatorii inainte de reciclare. Predati



dispozitivul la un punct de colectare a echipamentelor electrice. Ambalajul este dintr-un material
ecologic si se colecteaza separat.



SYITREN

R300

Przenosny odtwarzacz CD z Bluetooth

Instrukcja obstugi

R300 to kompaktowy odtwarzacz CD w stylu retro z Bluetooth 5.3 i wyjsciem
optycznym SPDIF. Odtwarzacz nie ma wbudowanego gtosnika — dZzwiek wyprowadza
do stuchawek lub urzadzenia zewnetrznego przez wyjscie 3,5 mm, SPDIF lub
bezprzewodowo przez Bluetooth. Odtwarza ptyty CD/CD-R/CD-RW i formaty CD/MP3/
WAV/WMA.



| 1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup odtwarzacza CD Syitren R300. Przed pierwszym uzyciem prosimy przeczytad
niniejszg instrukcje i zachowac ja na przysztosc.

R300 to kompaktowy odtwarzacz CD w stylu retro z Bluetooth 5.3 i wyjsciem optycznym SPDIF.
Odtwarzacz nie ma wbudowanego gtosnika — dzwiek wyprowadza do stuchawek lub urzadzenia
zewnetrznego przez wyjscie 3,5 mm, SPDIF lub bezprzewodowo przez Bluetooth. Odtwarza ptyty
CD/CD-R/CD-RW i formaty CD/MP3/WAV/WMA.

| 2. Elementy sterujace i ztacza

- —

T L’ )

Short press: single cycle/
sequential cycle/

random play

Long press: Bluetooth mode

™ [ Song stop playing

Short press: Previous song/
Long press: Rewind

Short press: next song/
Long press: fast forward

» Play / Pause

147.3mm

Volume adjustment

Single play time :X: Shuffle Playback
Bluetooth
L__T Sequence loop

Battery status/ LT_T Single cycle
Charging indicator [mun] *))) ‘-' -' .' ' ‘-' :X: LT_T
'_' ‘-' ‘- ___ - ) _
- OOS LV  1U) o s
09
Elementy sterujace i wyswietlacz
1 = Tryb — krétkie nacis$niecie: powtarzanie jednego / powtarzanie po kolei / losowo; dtugie

nacisniecie: Bluetooth
2 W Stop
3 << krétkie nacisniecie: poprzedni utwér / dtugie: przewijanie do tytu
4 »» krétkie nacisniecie: nastepny utwoér / dtugie: przewijanie do przodu

5 »| Odtwarzanie / pauza



6 + Regulacja gtosnosci

M Il 1

g - -
g/ N . m SSSSS ‘ Optical interface
Charging port

.
32.5mm
e

Tyt i ztgcza

Tyt: wytacznik zasilania (ON/OFF), wyjscie optyczne SPDIF, port tadowania (USB-C, DC 5 V), gniazdo
stuchawkowe 3,5 mm. Wymiary 162 x 147,3 x 32,5 mm.

| 3. Obstuga

Odtwarzanie CD

Przy pierwszym uzyciu usui wktadke ochronng. R300 mozna odtwarzac z otwartg pokrywag; gdy
nie jest uzywany, zamknij pokrywe, aby chroni¢ przed kurzem. Podczas odtwarzania nie zatrzymuj
ptyty na site. Krétko nacisnij W, aby zatrzymad; nacisnij ponownie »||, aby odtwarza¢ od
pierwszego utworu.

Witaczanie i wylaczanie

Ustaw przetgcznik w pozycji ON — wysSwietlacz sie zapala (OFF = wytgczony). Po witgczeniu bez
ptyty wyswietlacz pokazuje ,NO CD"; po wtozeniu ptyty nacisnij krétko »-||.

Kolejnos¢ odtwarzania

Krétko nacisnij =, aby przetgczy¢ tryb powtarzania (domysinie = odtwarzanie wszystkiego po kolei,
potem tryb czuwania): powtarzanie jednego - powtarzanie po kolei -» odtwarzanie losowe.

Zasilanie i tadowanie

Wbudowany akumulator. taduj dotgczonym kablem (zasilacz nie jest dotgczony; zalecane 5V / 2
A). Po przetaczeniu na ON ikona baterii miga; po petnym natadowaniu swieci ciggle.

Interfejs wyjsciowy

Wyjscie audio 3,5 mm (stuchawki, sprzet audio) i wyjscie optyczne SPDIF. Po podtaczeniu kabla 3,5
mm wyjscie optyczne jest wytgczane.

Bluetooth

Po wigczeniu Bluetooth jest wytgczony. Dtugo nacisnij =, aby wtgczy¢ Bluetooth; ikona Bluetooth
miga, a odtwarzacz jest wykrywalny. Sparuj urzadzenie Bluetooth (gtosnik, stuchawki) w trybie
wyszukiwania. Stata ikona oznacza potgczenie i gotowos¢ do odtwarzania.



| 4. Dane techniczne

Bluetooth

Obstugiwane ptyty
Obstugiwane formaty
Chip dekodujacy
Stosunek sygnat/szum (SNR)
Wyjscie audio

Napiecie wyjsciowe

Moc wyjsciowa

Czas tadowania
Pojemnos¢ akumulatora
Zasilanie

Ztacze tadowania

Czas pracy

Wymiary

Masa

| 5. Zasady bezpieczenstwa

wersja 5.3

CD / CD-R / CD-RW

CD, MP3, WAV, WMA
AB5305U

80 dB

3,5 mm / SPDIF (optyczne)
280 mV

11 mWw

< 3 godziny

2000 mAh

DC5V/2A

USB-C

do 26 godzin

162 x 147,3 x 32,5 mm

0,4 kg

e Ze wzgledu na ryzyko pozaru i porazenia pragdem nie wystawiaj urzgdzenia na deszcz ani

wilgoc.

* Uzywaj wytacznie akcesoridéw zalecanych przez producenta.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do klimatu nietropikalnego.

 Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw z ptynem (wazonéw); krople i rozpryski sa surowo

zabronione.

* Nie zastaniaj otworéw urzadzenia. Przed podtagczeniem sprawdz, czy na ztaczu nie ma
zanieczyszczen oraz czy wtyczka pasuje i jest prawidtowo zorientowana.

* Trzymaj z dala od Zrddet ciepta (grzejniki, piece i inne urzadzenia wytwarzajgce ciepto).

* Nie rozbieraj obudowy bez upowaznienia. Jesli demontaz jest konieczny, skontaktu;j sie z

profesjonalnym serwisem.

 Nie patrz bezposrednio w gtowice lasera — ryzyko uszkodzenia wzroku.



| 6. Utylizacja

Nie wyrzucaj produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Podlega on dyrektywie UE
2012/19/UE (WEEE/ZSEE). Przed recyklingiem w miare mozliwosci wyjmij baterie/akumulatory.
Oddaj urzgdzenie w punkcie zbidrki sprzetu elektrycznego. Opakowanie jest z materiatu
ekologicznego i nalezy do odpadéw segregowanych.
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